El faller de canteria

Olnasa nace a prin-
cipios de los 90, siendo en
la actualidad una de las
principales empresas del
sector en Aragén. Olnasa
se encarga tanto de la ex-
tracciébn como de la elabo-
racién y comercializaciéon
de sus piedras naturales
procedentes de cantferas
propias situadas en Aro-
goén.

Los productos comerciali-
zados por Olnasa son de
primera calidad y cuentan
con la garantia oforgo-
da por la certificaciéon 1SO
9001 y la acreditacion del
Marcado CE para piedra
natural. El departamento
de 1+D+i junto con el perso-
nal técnico de Olnasa rea-
lizan un control permanen-
temente de la calidad de
sus productos y ofrecen un
servicio de informacién es-
pecializada a sus clientes
para la correcta adecua-
cién de uso del material.

The Olnasa stone &

masonry workshop
was created in the 90
and is now one of the ma-
jor companies of its sector
in Aragén, Spain. They are
specialized not only in ex-
fracting raw materials but
also in the freatment and
commercialization of their
natural sandstones, which
come from their own qua-
rries in Aragén.

The products commerciali-
zed by Olnasa are of high
quality and come with a
guarantee based on the
ISO 9001 certification as
well as the CE mark for no-
tural stones. Together with
Olnasa’s  engineers, the
1+D+i  (department for re-
search, development, and
innovation)  continuously
controls the quality of Olna-
sa products. Furthermore,
they are offering their custo-
mers a special information
service for proper use of the
materials.

Die Steinhauerei Olnao-

sa wurde Anfang der
neunziger Jahre des 20.
Jahrhunderts  gegriindet
und zdhlt heute zu den
wichtigsten Unternehmen
dieses Bereichs im spanis-
chen Aragonien. Olnasas
GeschdaftsaktivitGten umfas-
sen sowohl den Abbau als
auch die Herstellung und
den Vertrieb der Naturs-
teine, die in den eigenen
Steinbrichen in Aragonien
gewonnen werden.

Olnasa vertreibt Produkte
erster Qualitat, die dank
der CE-Kennzeichnung fur
Natursteine und der Zerti-
fizierung gemd&B ISO 9001
die entsprechenden Sicher-
heiten bieten. Die Abteilung
fUr Forschung, Entwicklung
und Innovation fuhrt zu-
sammen mit dem technis-
chen Personal von Olnasa
sténdige  Qualit&tskontro-
llen der Produkte durch und
bietet ihren Kunden einen
spezialisierten Informations-
service an, um den richfi-
gen Einsatz der Materialien
sicherzustellen.

Olnaosa a été crée

dans les années 90 et
actuellement est une des
principales entreprises de
la Région d'Aragon. Olna-
sa exploite ses propes ca-
rrieres, fabrique dans son
atelier et commercialise di-
rectement ses produits.

Les produits fabriqués par
Olnasa son de premiére
qualité et nous avons obte-
nu la certification ISO 9001
et 'homologation normes
CE pierre naturelle. Notre
département 1+D+i et no-
fre bureau technique font
un control permanent sur
la qualité de notre produc-
fion et offrent un service
d'information spécialisé &
nos clients pour la bonne
ufilisation de nos produits.



Standard Products Catalog Katalog Der Standardprodukte Catalogue Produits Standard

Adoquin

Paviny Sets Pflustersteine Paves
Baldosa

Floor Tiles Bodenplutten Ddallage
Caz

Druinuge Chunnels Gerinne Pieces Cahivedu

Bordillos
Kerbs Bordsteine Bordures

Recercados
Sills TUr-Fensterumrahmuny Encadrement

Berrugo
Rouygh-Cut-Tiles Bossierte Plutten Pierre Clivee

Mamposteria
Masonry Muuerwerke Muret

Lajas
Slubs Steinplutten Ddlle Irregulieres

Esquinas
Corners Ecken Corhiches

Basas Troncopiramidales

Pyramid Column Bases

Pyrumidenstumpfformige Sockel Base Pyramiddle
Albardillas-Escaleras

Copings Muuerubdeckunyen Couvertines

4 Bancos

B Benches Bunke Buahcs
]

® Bolardos

f

Bollurds Poller Borhes



Gatalogo de
productos estandar

: Las diferentes caracte-

risticas fecnoldgicas 'y
fonalidades de las cuatro
variedades de piedra natural
comercializadas por Olnasa
(Piedra arenisca de Uncasti-
llo, Azul Pirineo, Beige Pirineo
y Rojo Moncayo) ofrecen un
amplio abanico de posibili-
dades para satisfacer cual-
quier demanda o necesidad
de nuestros clientes.

Pavimentacion: Adogquin, Bal-
dosa, Bordillos y Caz.

Mobiliario urbano: Bancos y
Bolardos.

Revestimiento:  Recercados,
Berrugo, Mamposteria, Lajas,
Esquinas, Basas Troncopira-
midales y Albardillas.

Estos productos se elabo-
ran con una amplia gama
de formatos y espesores. El
personal técnico de Olnasa
ofrece un servicio persono-
lizado de informacién a sus
clientes para la correcta se-
leccioén del formato y del es-
pesor en funcién del material
y de la clase de uso.

Ademds de estos produc-
fos estndar y gracias a la
calidad del material y a la
fecnologia de Ultima genero-
cion se realizan todo fipo de
frabajos a medida en piedra
natural.

Standard
Products Catalog

The different specifico-

fions and shades of the
four natfural stone varieties
commercialized by Olnasa
(Uncastillo Sandstone, Pyre-
nean Blue, Pyrenean Beige,
and Rojo Moncayo) deliver
a broad range of options
which will satisfy any of our
customers’ demands.

Pavement: Paving Sets, Floor
Tiles, Kerbs, Drainage Chan-
nels.

Urban furniture: Benches and
Bollards.

Siding: Sills, Rough-cut-Tiles,
Masonry, Slabs, Corners, Pyra-
mid Column Bases and Co-
pings.

These products are processed
info a wide range of formats
and thicknesses. Olnasa’s En-
gineers are offering their cus-
tomers individual assessment
for the right choice of format
and thickness based on the
material and the intended
use.

Beside these standard pro-
ducts, and thanks to the qua-
lity of the material and state-
of-the-art technology, Olnasa
is able to perform any kind of
work based on natural sto-
nes.

M Die unterschiedlichen

fechnischen Eigenschaf-
ten und Farbtdne der vier
von Olnasa vertriebenen
Natursteinarfen  (Sandstein
aus Uncastillo, Pyren&enblau,
Pyren&enbeige und Monca-
yorot) bieten vielféltige Mgli-
chkeiten der Verarbeitung
entsprechend der Bedurfnis-
se und Erfordernisse unserer
Kunden.

Bodenbelag: Pflastersteine,
Bodenplatten, Bordsteine
und Gerinne

Stédtische Einrichtungen:
B&nke und Poller

Verkleidung: Tar-
Fensterumrahmung

Bossierungen: Bossierte Plat-
ten, Mauerwerke, Steinplatten,
Ecken, Pyramidenstumpffor-
mige Sockel und Mauerab-
deckungen.

Diese Produkte werden in zo-
hilreichen Formaten und Dic-
ken gefertigt. Das technische
Personal von Olnasa bietet
seinen Kunden einen indivi-
duellen Informationsservice,
um die richtige Wahl des For-
mats und der Dicke je nach
Funktion und Anwendungs-
gebiet des jeweiligen Mate-
rials zu gewdhrleisten.

AuRer diesen Standardpro-
dukten kdédnnen - dank der
hohen Materialqualitét und
modernster Technologie -
allerlei Sonderanfertigungen
und MaBarbeiten in Nafurs-
tein gefertigt werden.

Gatalogue
Produits Standard

| Les différentes proprietés
techniques et les fonali-
tés de nos 4 carrieres (Gres
Uncastillo, Bleu Pyrenees, Bei-
ge Pyrenees, Rouge Monca-
yo) offrent un grand éventail
de possibilités pour satisfaire
n‘importe quelle demande
ou besoin de nos clients.

Pavement: Pavés, Dallage,
Bordures, Caniveau

Mobilier urbain: Bancs et Bor-
nes

Revétement: Encadrement,
Pierre clivée, Muret, Dalle irre-
gulieres, Corniche, Base Pyra-
midale et Couvertine.

Tous ses produits se fabri-
quent dans une large gam-
me de formats et épaisseurs.
Le bureau technique de Ol-
nasa est a la disposition de
ses clients pour une sélection
conforme du format et de
I'épaisseur suivant le type de
matériel et son utilisation.

En plus de notre fabrication
standard et gréce a la quo-
lité de nos machines et au
progrés de la technologie
nous pouvons faire tout type
de fravail et faconnage en
pierre naturelle.
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Especificaciones

== Arenisca de tonos dorados cuyas principales cualidades son su belleza y UMNE-EN 13755 UMNE-EN 1936
durabilidad. Es un material utilizado tanto en revestimiento como en pavi-
mentacién, aungue sus caracteristicas técnicas asi como su trabajabilidad :
le hacen ser especialmente adecuada para su uso en restauraciéon y de- :
coracion. o

£ UNCASTILLO SANDSTONE: Gold-shaded sandstone, which
main characteristics are its beauty and its durability. This
material is used for sidings, like pavements, even though UNE-EN 12372 UNE-EN 12371

its specifications and its workability make it highly suitable |
for restoring and decorating applications. ?
8 SANDSTEIN AUS UNCASTILLO: Sandstein in Goldténen,

dessen Haupteigenschaften seine Schdnheit und seine
Haltbarkeit sind. Dieses Material wird sowohl als Verklei-
dung als auch als Bodenbelag verwendet, wobei es durch
seine technischen Eigenschaften und seine gute Verar-
beitbarkeit besonders fur den Einsatz im Restaurierungs-

und Dekorationsbereich geeignet ist. UNE-EN 13364 UNE-EN 1926
| | GRES UNCASTILLO: de tonalité doré, frés belle et durable.

Utilisé autant en revétement comme en pavement, trés

facile & fagonner et frés ufilisée en restauration et déco-

rafion.

UMNE-EN 12371

UNE-EN 1341 UNE-EN 1341
Aserrado Abujurdado Fino Abujardado RUstico
Sawn Fine Hummered Rustic Hummered
Gesduyt Fein Gestockt Grob Gestockt

Brut de sciage Bouchardé Fin Bouchardé Gros




—  aEmmEE————— Azul Pirineo

Pavimento en la calle Mayor de Sanguesa. Pavimento en Jaca.



Especificaciones

& Se trata de una arenisca (litoarenita) de tonalidad azulada en ocasiones UMNE-EN 13755 UNE-EN 1936
con zonas marrones y tamafno de grano fino-medio uniforme. Especial-
mente adecuada para su uso en pavimentacidén y revestimiento dada su ==
elevada resistencia mecdnica, elevada resistencia al deslizamiento, bajo
coeficiente de absorcién y bajo desgaste por abrasion. H

EE AZUL PIRINEQO: A blue-shaded, partly brownish sandstone of
fine, semi-uniform grain. It is highly suitable for pavements
and sidings due fo its high mechanical resistance, its anti- UNE-EN 12372 UNE-EN 12371
slip characteristics, its low absorption coefficient, and its

low abrasive wear. ?

8 PYRENAENBLAU: Hierbei handelt es sich um einen bl&uli-
chen Sandstein mit mittlerer bis feiner, einheitlicher Korn-
gréBe, der manchmal auch braune Stellen aufweist. Er
ist besonders geeignet als Bodenbelag und Verkleidung
dank seiner hohen mechanischen Festfigkeit und seiner
hohen Rutsch-Trittsicherheit sowie seines geringen Ab-
sorpfionskoeffizienten und seiner geringer Abnutzung
durch Reibung.

| | BLEU PYRENEES : Grés de fonalité bleu avec des ombres
marron de femps en temps, de grain fin-moyen et assez
uniforme. Utilisé autant en revétement comme en pave-
ment, grdce & sa grande résistence mécanique, sa gran-
de résistence au glissement, sa basse absorption et sa
haute résistence & I'usure par abrasion.

1

UNE-EN 12371

Aserrudo Abujurdudo Fino  Flumeudo Abujurdudo Rustico
Sawn Fine Hummered Flamed Rustic Hummered
Gesdyt Fein Gestockt Geflammt Grob Gestockt

Brut de sciage Bouchurdé Fin Flumée Bouchurdé Gros




Pavimento en Barbastro.




Especificaciones

& Esuna arenisca (lifoarenita) de tonalidad beige bastante uniforme, que al UNE-EN 13755 UNE-EN 1936
igual que la variedad Azul Pirineo, es especialmente adecuada para su uso
en pavimentacion y revestimiento dada su elevada resistencia mecdnica, [t
elevada resistencia al deslizamiento, bajo coeficiente de absorcion y bajo
desgaste por abrasién. H

Ef BEIGE PIRINEO: A beige-shaded, uniform-grain sandstone.
Like the Azul Pirineo variety, it is highly suitable for pave-
ments and sidings due fo its high mechanical resistance, UNE-EN 12372 UNE-EN 12371
its anti-slip characteristics, its low absorption coefficient,

and its low abrasive wear. ?

8 PYRENAENBEIGE: Ein Sandstein in verhdaltnismd&Big ein-
heitlichen Beigetdnen, der - ebenso wie der Sandstein in
Pyren&enblau - dank seiner hohen mechanischen Festi-
gkeit und seiner hohen Rutsch-Trittsicherheit sowie seines
geringen Absorptionskoeffizienten und seiner geringer Ab-

nufzung durch Reibung besonders als Bodenbelag und

fr Verkleidung geeignet ist. UNE-EN 13364 UNE-EN 1926
{ | BEIGE PYRENEES : Grés de tonalité beige assez uniforme.

Avec les méme caractéristiques que le Bleu Pyrénées. Uti-

lisé autant en revétement comme en pavement, gréce &
sa grande resistence mécanique, sa grande résistence au
glissement, sa basse absorption et sa haute resistence &
|"'usure par abrasion.

UNE-EN 12371

Aserrudo Abujurdudo Fino  Flumeudo Abujurdudo Rustico
Sawn Fine Hummered Flamed Rustic Hummered
Gesayt Fein Gestockt Geflammt Grob Gestockt

Brut de sciage Bouchurdé Fin Flumée Bouchurdé Gros







Especificaciones

& Se trata de una arenisca muy compacta de tonos rojizos y en ocasiones UNE-EN 13755 UNE-EN 1936
con zonas grises. Los valores de los diferentes ensayos de caracterizacion
fecnoldgica le hacen ser especialmente adecuada para su uso en pavi- ==
mentacién y revestimiento. m

E ROJO MONCAYO: A highly compacted, reddish-shaded
sandstone with some grey zones. Its values derived from
several fechnological studies have shown a high suitabili-
ty for pavements and sidings.

= MONCAYOROT: Hierbei handelt es sich um einen sehr kom- UME-EN 12372 UME-EN 12371
pakten Sandstein in rétlichen Farbténen, der manchmal
auch graue Stellen aufweist. Die ergebnisse der verschie-
denen versuche zur bestimmung der technischen eigens-
chaften belegen, dass sich dieser sandstein insbesondere

als bodenbelag und fur verkleidung eignet.

' | ROUGE MONCAYO: Grés trés compact de tonalité roue
avec de temps en temps d’ombres grises. Les resultats des
diferents essais de laboratoire le font specialement utilise
pour pavement et revetement.

UNE-EM 1926 UME-EM 12371

UNE-EN 1341 UNE-EN 1341
Aserrudo Abujurdudo Fino  Flumeudo Abujurdudo Rustico
Sawn Fine Hummered Flamed Rustic Hummered
Gesdyt Fein Gestockt Geflammt Grob Gestockt

Brut de sciage Bouchurdé Fin Flumée Bouchurdé Gros




Pavimentacion

Pavement Bodenhelay Pavement

Pavimento en Barbastro.

— A BN N E

Adoquin
Paving Sets Pflustersteine Puves

Termus
Atilios
Ciudadelu
Bahales
Bunuales envejecido
Romano

Baldosa
Floor Tiles Bodehplatten Dulluye
Paraninfo
Puylampu
Pompeyu
Vulcaho

Caz
Drauinuge Chunnels Gerinne Pieces Cuhivedu

Bordillos
Kerbs Bordsteine Bordures




Adoquin Termas (Serrado)

Uncustillo

Azul Pirineo

Beige Pirineo

Acondicionamiento Archivo (Pamplona).

Rojo Moncuyo

largo libre x 12

14x 14 28x 14 largo libre x 14



Adoquin Atilios (Rbujardado) ———= == ==

Uncustillo

Azul Pirineo

Beigye Pirineo

Arroniz (Navarray).

Rojo Moncuyo

largo libre x 12

14x 14 28x 14 largo libre x 14



(Rhujardado Riistico)

Uncustillo

=« « = = fldoguin Giudadela

—

Azul Pirineo

Beige Pirineo

Expo Fébrica.

Rojo Moncuyo

largo libre x 12

14x 14 28x 14 largo libre x 14



Adoquin Banales (Flameado) ————= == ==

Azul Pirineo

Beiye Pirineo

Plaza Candelera (Barbastro).

Rojo Moncuyo

largo libre x 12

14x 14 28x 14 largo libre x 14



Casco Viejo (Pamplona).

Y aar e

12x 12 24x 12 largo libre x 12

e S

14x 14 28 x 14 largo libre x 14

Azul Pirineo

Beige Pirineo

Rojo Monhcayo




Uncustillo

Azul Pirineo
|

\i‘ ]
1
\
m

Beige Pirineo

Archivo Pamplona (Navarra).

= = =

12x 12 24x 12 largo libre x 12




===« =—— Baldosa Paraninfo (Serrado)

Catedral de Tarazona.

Uncustillo

Azul Pirineo

Beige Pirineo

Rojo Monhcayo




Baldosa Puylampa (Abujardado fing) —= ===«

Uncustillo g Y

Azul Pirineo

Beige Pirineo

Baeza (Jaen).

Rojo Mohcuyo




= « = « =— Baldosa Pompeya (Abujardato Rustico)
i -

Uncustillo

Azul Pirineo

Beige Pirineo

Finca Particular.

Rojo Moncuyo




Baldosa Vuicano (Flameado) ——= = = =«
g T

Azul Pirineo

Beigye Pirineo

Plaza Olite (Navarra).

Rojo Moncuyo
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Caz en piedra Azul Pirineo

Dimensiones: Dimensiones: Dimensiones: Dimensiones:
Largo: Largo: Largo: Largo:
Ancho: Ancho: Ancho: Ancho:

Grueso: Grueso: Grueso: Grueso:



Bordillo en piedra Azul Pirineo
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Siding Verkleiduno Revétement

— A BN N E

Recercados
Sills Tar-Fensterumrahmuny Encudrement

Berrugo
Rouyh-Cut-Tiles Bossierte Plutten Pierre Clivee

Mamposteria
Masonry Mauerwerke Muret

Lajas
Slubs Steinplatten Dualle Irregulieres

Esquinas
Corners Ecken Corniches

Basas Troncopiramidales

Pyramid Column Buses Pyramidenstumpfférmige Sockel

Buse Pyramiddle

Albardillas
Copinys Muauerabdeckungen Couverfines
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Recercado Fondo 10 cms.

Montaje llaveado con Montaje recto con
jamhas A10 y B10 jambas A10

CF10/100 CF10/130 CF10/100 CF10/130

-
-
-

—

A10 [ CF10/100

A

P
810 CF10/130 I
—./ 19

Montaje recto con
jambhas B10

CF10/100 CF10/130

B10

B10
SF20/100 SF20/130

.

/ SF20/100 / !
]

/ SF20/120 / !
]




=== s =——— Recercado Fondo 10 cms.

Montaje llaveado con Montaje recto con Montaje recto con
jamhas A15 y B15 jambhas A15 jambas B15

CF15/100 CF15/130 CF15/150 CF15/100 CF15/130 CF15/150 CF15/100 CF15/130 CF15/150
l
l
Al
l
A15
B15

B15 B15
SF25/100 SF25/120 SF25/150
SF25/100 SF25/120 SF25/150

] e §) l §F25/100 $F25/120 SF25/150
7

B15
B15
B15
B15

[

J
o / SF25/100 .
CF15/100 I ]

A15

/ SF25/120 I
[ CF15/130 I [ ]
78

B15 5

/ SF25/150 .
= CF15/150 I ]




Recercado Fondo 20 cms.

Montaje llaveado con Montaje recto con Montaje recto con
jamhas A20 y B20 jamhas A20 jamhas B20

CF20/100 CF20/130 CF20/150 CF20/100 CF20/130 CF20/150 CF20/100 CF20/130 CF20/150
l
l
A2
l
A20
B20

B20 B20
SF30/100 SF30/120 SF30/150
SF30/100 SF30/120 SF30/150

7 e § l SF30/100  $F30/120 SFsonso
—

B20
B20
B20
B20

g

J
2 / SF30/100 I
CF20/100 [ ]

A20

/ SF30/120 I
[ CF20/130 I [ ]
78

B20 5

/ SF30/150 .
Z CF20/150 I ]




Berrugo en piedra de Uncastillo Berrugo en piedra Azul Pirineo

Dimensiones:
L (largos):

A (anchos):
G (grueso):



Mamposteria en piedra de Uncastillo Mamposteria en piedra Azul Pirineo

Gruesos Mamposteria Gruesos Mamposteria
en Piedra Uncastillo: en Azul Pirineo:



Laja Roja Moncayo Laja Crema Valdelinares Laja Gris Moncayo

Acabados:



Esquina en pieda de Uncastillo. Esquina en piedra Azul Pirineo.




= = = s ——— Basas Troncopiramidales

iy II

Basa Troncopiramidal en piedra de Uncastillo.




Albardilla en piedra Azul Pirineo.

L, D

— ——

A | A | A

Dimensiones: Dimensiones: Dimensiones:
Largo: Largo: Largo
Ancho: Ancho: Ancho

Grueso: Grueso: Grueso:



A A

Dimensiones:

Largo:
Ancho:
Grueso:

Dimensiones:

Largo:
Ancho:
Grueso:

” T12/100 T12/125 T12/150 H

Dimensiones:

Largo:
Alfo:
Grueso:

” T14/100 T14/125 T14/150 U

Dimensiones:

Largo:
Alfo:
Grueso:
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Urban furniture Stadtische Einrichtungen Mobilier urbain

— A BN N E

Bancos
Benches Bunke Buncs

Planilla
Gabardilla
Ruita
Sibirana
Olir
Ajatén

Bolardos
Bollurds Poller Borhes

Atlas

Apolo

Heru

Zeus

Fenix

Ares




=« ax=——— Banco modelo Planilia

Modelo Planilla en piedra Natural de Uncastillo.




Alzado

Banco modelo Gabardilla ——= == u»

Planta

Modelo Gabardilla en piedra Azul Pirineo.

2]

145

55




=xas— Banco modelo Ruita

Modelo Ruita en piedra Rojo Moncayo




Alzado
7\

Banco modelo Sibirand ———————= == us

Planta

Modelo Sibirana en piedra Azul Pirineo.

145




==uas——— Banco modelo Olir

Modelo Olir en piedra Beige Pirineo.




Banco modelo Ajaton

o N i LT i e

Modelo Ajatdn en piedra Natural de Uncastillo.

Modulo Recto Moédulo Curvo Planta Modulo Curvo




135°

120

120

M121,7

M121,7

M121,7

120

1217

M121,7

47
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Bolardo modelo Atlas smmmE———

Modelo Atlas en piedra Azul Pirineo.

Acahados: Piedra Natural de Uncastillo, Azul Pirineo, Beige Pirineo y Rojo Moncayo.
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— sEmEmEs Bolardo modelo Apolo
E} & b.ﬂ

4
¥y

Modelo Apolo en piedra Natural de Uncastillo.

Acahados: Piedra Natural de Uncastillo, Azul Pirineo, Beige Pirineo y Rojo Moncayo.



_ 50

Bolardo modelo Hera smmmE———

Hera Il

[

Modelo Hera en piedra Azul Pirineo.

Acahados: Piedra Natural de Uncastillo, Azul Pirineo, Beige Pirineo y Rojo Moncayo.
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Zeus

Modelo Zeus en piedra Natural de Uncastillo.

Acahados: Piedra Natural de Uncastillo, Azul Pirineo, Beige Pirineo y Rojo Moncayo.



Bolardo modelo Fenif ——————= == s=s

Fénix | Fénix Il

Modelo Fénix en piedra Azul Pirineo.

Acahados: Piedra Natural de Uncastillo, Azul Pirineo, Beige Pirineo y Rojo Moncayo.




===x=——— Bolardo modelo Ares
5 ]

Ll

Ares ||

Modelo Ares en piedra Natural de Uncastillo.

Acahados: Piedra Natural de Uncastillo, Azul Pirineo, Beige Pirineo y Rojo Moncayo.




Escultura y Escudos ———= ===
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